(<3 STANFORD

1DENTIFICACION-DE-PRODUCTO Y EMPRESA

11 Identificadores de producto )
Nombre del producto *. Oxido de vanadio (V)
Marca . SAM
No. CAS. : 1314-62-1
1.2 Usos identificados relevantes de la sustancia o mezcla y usos no recomendados
Usos identificados . Quimicos de laboratorio, Sintesis de sustancias
1.3  Detalles del proveedor de la hoja de datos de seguridad
Empresa . Materiales
avanzados de
Stanford
23661 Birtcher Dr.
Lake Forest, CA
92630 (en inglés)
Estados Unidos
Teléfono ;. +1(949) 407 - 8904
Servicio de fax ;. +1(949) 812 - 6690
1.4  Numero de teléfono de emergencia
Teléfono de emergencia# : + 1 (949) 407 - 8904
2 ldentificacion.deri
21 Clasificacion de la sustancia o mezcla
Clasificacion GHS de .acuerdo.con 29 CFR 1910 (OSHA HCS)
Toxicidad aguda, por via oral (categoria 4),
H302 Toxicidad aguda, por inhalacién
(categoria 4), H332 Dafo ocular grave
(categoria 1), H318 Mutagenicidad de
células germinales (categoria 2), H341
Toxicidad para |a reproduccion (categoria
2), H361
Toxicidad especifica para 6rganos objetivo - exposicion Unica (categoria 3), Sistema
respiratorio, H335 Toxicidad especifica para érganos objetivo - exposicion repetida
(categoria 1), H372
Toxicidad acuatica aguda (categoria 2),
H401 Toxicidad acuatica cronica (categoria
2), H411
Para el texto completo de las Declaraciones H mencionadas en esta Seccion, véase la Seccién 16.
2.2 Elementos de la etiqueta GHS, incluidas las declaraciones de precaucion

ADVANCED MATERIALS

samaterials.com

Hoja de datos de seguridad

Version
3.0 Fecha de revision
09/04 /2017

- DG
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http://www.samaterials.com/

Palabra de sefal Peligro

Declaracion(s) de peligro(s)
H302 + H332 Dafiino si se traga o si se inhala
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2.3

H318
H335
H341
H361
H372
H411

Declaracioén(s) de precaucion
P201
P202

P260
P264
P270
P271
P273
P280

P301 + P312 + P330

P304 + P340 + P312

P305 + P351 + P338 + P310
P308 + P313

P391

P403 + P233

P405
P501

Causa dafios oculares graves.

Puede causar irritacion respiratoria.

Sospechoso de causar defectos genéticos.

Sospechoso de dafiar la fertilidad o el nifio no nacido.

Causa dafio a los 6rganos a través de la exposicion prolongada o repetida.
Toxico para la vida acuatica con efectos duraderos.

Obtenga instrucciones especiales antes del uso.

No lo maneje hasta que se hayan leido y entendido todas las

precauciones de seguridad.

No respire polvo/humo/gas/niebla/vapores/aerosol.

Lavar la piel a fondo después de la manipulacion.

No coma, beba o fume al usar este producto.

Use solo al aire libre o en un area bien ventilada.

Evitar la liberacion-al medio ambiente.

Usar guantes protectores / ropa protectora / proteccién ocular /

proteccion facial.

Si se traga: llame a un centro de envenenamiento / médico si se siente mal.
Enjuague la boca.

Si se inhala: sacar a la persona al aire fresco y mantenerse comodo durante
respiracion. Llame a un centro de envenenamiento / médico si se siente mal.
Si en los ojos: enjuague con cuidado con agua durante varios minutos. Eliminar
lentes de contacto, si estan presentes y faciles de hacer. Llame
inmediatamente a un centro de envenenamiento / médico.

Si esta expuesto o preocupado: Obtenga asesoramiento/atencion médica.
Recoger derrames.

Almacene en un lugar bien ventilado. Mantenga el recipiente bien cerrado.
Tienda cerrada.

Eliminar el contenido / recipiente a una planta de eliminacién de residuos aprobada.

Peligros no clasificados de otra manera (HNOC) o no cubiertos por el GHS - ninguno

3.1 Sustancias
Férmula 0O5Vv2
Peso molecular 181,88 g/mol
No. CAS. 1314 -62-1
CE-No. 215-239-8
indice-No. 023-001-00-8
Componentes peligrosos
Componente | Clasificacion | Concentracion
Pentoxido de vanadio
Toxicidad aguda. 4; Presa del | ==100%
ojo. 1;
Muta. 2; Representacion 2;
STOT SE 3;
STOT RE 1; Acuatico agudo 2;
Acuatico Croénico 2; H302 +
H332, H318, H335, H341,
H361, H372, H411
Para el texto completo de las Declaraciones H mencionadas en esta Seccion, véase la Seccién 16.
4.1 Descripcion de las medidas de

primeros auxilios
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Asesoramiento general
Consulte a un médico. Muestre esta hoja de datos de seguridad al médico presente. Salga de la zona peligrosa.
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5. Medidas. de luch . i

5.4

Si se inhala
Si respira, mueve a la persona al aire fresco. Si no respira, respira artificialmente. Consulte a un médico.

En caso de contacto con la piel
Lavar con jabon y mucha agua. Lleve inmediatamente a la victima al hospital. Consulte a un médico.

En caso de contacto visual
Enjuague bien con mucha agua durante al menos 15 minutos y consulte a un médico.

Si se traga
Nunca dé nada por boca a una persona inconsciente. Enjuague la boca con agua. Consulte a un médico.

Los sintomas y efectos mas importantes, tanto agudos como retrasados
Los sintomas y efectos conocidos mas importantes se describen en el etiquetado (ver seccion 2.2) y/o en la seccion 11.

Indicacion de cualquier atencion médica inmediata y tratamiento especial necesario
No hay datos disponibles

Medios de extincion Medios

de extincion adecuados
Utilice spray de agua, espuma resistente al alcohol, quimico seco o diéxido de carbono.

Peligros especiales derivados de la sustancia o mezcla
Oxidos de vanadio/vanadio

Consejos para bomberos
Usar aparatos respiratorios autobnomos para combatir incendios si es necesario.

Mas informacion
No hay datos disponibles

6-MEDIDAS DE LIBERACION-ACCIDENTAL

6.1

Precauciones personales, equipos de proteccion'y procedimientos de emergencia

Utilice equipos de proteccion personal. Evite la formacion de polvo. Evite respirar vapores, niebla o gas. Asegurar una
ventilacion adecuada. Evacuar al personal a areas seguras. Evite respirar polvo.

Para la proteccion personal, véase la seccion 8.

Precauciones ambientales
Evite mas fugas o derrames si es seguro hacerlo. No deje que el producto entre en los drenajes. Debe evitarse la
descarga al medio ambiente.

Métodos y materiales para contencion y limpieza

Recoger y organizar la eliminacion sin crear polvo. Barra y pala. Mantener en recipientes apropiados y cerrados para su
eliminacion.

Referencia a otras secciones

Para la eliminacion, véase la seccion 13.

n
o

Precauciones para el manejo seguro

Evite el contacto con la piel y los ojos. Evite la formacion de polvo y aerosoles. El procesamiento adicional de
materiales solidos puede dar lugar a la formacion de la formacion combu debe tenerse en cuenta antes del
procesamiento adicional.

Proporcionar una ventilacion de escape adecuada en los lugares donde

se forme polvo. Para las precauciones, ver seccion 2.2.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluyendo
cualquier incompatibilidad

Mantenga el recipiente bien cerrado en un lugar seco y bien ventilado.

7.3

Uso o usos finales especificos
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2, no se estipulan otros usos especificos.
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8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

8.1

Parametros de control

Componentes ‘con parametros de control en el lugar de trabajo

Componente No. CAS. Valor Control Base
parametros
Pentéxido de 1314-62-1|C 0.100000 USA. Limites de exposicion
vanadio mg/m3 ocupacional (OSHA) - Tabla Z-1
Limites para contaminantes
atmosféricos
C 0.500000 USA. Limites de exposicion
mg/m3 ocupacional
(OSHA) - Tabla Z-1 Limites para
contaminantes atmosféricos
Observacion | El limite del techo se determinara a'partir de muestras de aire de la
es zona respiratoria.

TWA

0.050000
mg/m3

Estados Unidos. Valores limite
umbral de ACGIH
(TLV)

Irritacion del tracto respiratorio superior Irritaciéon del tracto
respiratorio inferior
Substancias para las que existe un indice o indices de exposicion

bioldgica (ve

r'seccion BEI®)

Carcinégeno animal confirmado con relevancia desconocida para los
seres humanos

C 0.050000 Estados Unidos. NIOSH
mg/m3 Recomendado
Limites de exposicidon
Valor del techo de 15 minutos
C 0.050000 Estados Unidos. NIOSH
mg/m3 Recomendado
Limites de exposicidon
Valor del techo de 15 minutos
C 0.100000 USA. Limites de exposicion
mg/m3 ocupacional

(OSHA) - Tabla Z-1 Limites para
contaminantes atmosféricos

El limite del techo se determinara a partir de muestras de aire de la
zona respiratoria.

C

0.500000
mg/m3

USA. Limites de exposicion
ocupacional (OSHA) - Tabla Z-1
Limites para el aire
Contaminantes

El limite del techo se determinara a partir de muestras de aire de la
zona respiratoria.

C 0.050000 EE.UU. Limites de exposicion
mg/m3 recomendados por NIOSH
Valor del techo de 15 minutos
C 0.050000 Estados Unidos. NIOSH
mg/m3 Recomendado
Limites de exposicidon
Valor del techo de 15 minutos
C 0.050000 Estados Unidos. NIOSH
mg/m3 Recomendado
Limites de exposicidon
Valor del techo de 15 minutos
C 0.050000 Estados Unidos. NIOSH
mg/m3 Recomendado
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Limites de exposicion

Valor del techo de 15 minutos

TWA 0,05 mg/m3 Estados Unidos. Valores limite
umbral de ACGIH
(TLV)

Irritacion del tracto respiratorio superior Irritacién del tracto
respiratorio inferior

Carcinégeno animal confirmado con relevancia desconocida para los
seres humanos

C 0,1 mg/m3 USA. Limites de exposicion
ocupacional (OSHA) - Tabla Z-1
Limites para contaminantes
atmosféricos

El limite del techo se determinara a'partir de muestras de aire de la
zona respiratoria.

C 0,5 mg/m3 USA. Limites de exposicion
ocupacional (OSHA) - Tabla Z-1
Limites para el aire
Contaminantes

El limite del techo se determinara a partir de muestras de aire de la
zona respiratoria.

C 0,05 mg/m3 Estados Unidos. NIOSH
Recomendado
Limites de exposicion

Valor del techo'de 15 minutos

C 0,05 mg/m3 EE.UU. Limites de exposicion
recomendados por NIOSH

Valor del techo de 15 minutos

Limites de exposicion ocupacional biolégica

Componente No. CAS. Parametros Valor Bioldgico Base
especimenes
Pentoxido de 1314 -62 - 1 | Vanadio 0.0500 En la orina
vanadio mg/g
Observacione| Fin del turno al final de la semana laboral
s

Controles de exposicion
Controles de ingenieria apropiados
Manejar de acuerdo con las buenas practicas de higiene y seguridad industriales. Lavarse las manos antes de los
descansos y al final de la jornada laboral.
Equipo de proteccion personal
Proteccion ocular/facial
Escudo facial y gafas de seguridad Usar equipos de proteccion ocular probados y aprobados segun las normas
gubernamentales apropiadas como NIOSH (EE.UU.) 0 EN 166 (UE).
Proteccion de la piel
Manejo con guantes. Los guantes deben ser inspeccionados antes de su uso. Utilice la técnica adecuada de
eliminacion de guantes (sin tocar la superficie externa del guante) para evitar el contacto con la piel. Deseche
los guantes contaminados después de su uso de acuerdo con las leyes aplicables y las buenas practicas de
laboratorio. Lavar y secar las manos.

Si se utiliza en solucion, o mezclado con otras sustancias, y en condiciones diferentes de la norma EN 374,
poéngase en contacto con.el proveedor de los guantes aprobados: CE. Esta recomendacion tiene caracter
consultivo y debe ser evaluada por una situacién industrial de uso previsto por nuestros clientes. No debe
interpretarse como una aprobacioén para cualquier escenario de uso especifico.

Proteccion corporal
El tipo de equipo de proteccion debe seleccionarse de acuerdo con la concentracién y la cantidad de la
sustancia peligrosa en el lugar de trabajo especifico.

Page 7 of 17



Proteccion respiratoria

Cuando la evaluacién de riesgos demuestre que los respiradores purificadores de aire son apropiados, utilice
cartuchos respiradores (EN 143) como respaldo a los controles de ingenieria. Si el respirador de aire
suministrado de cara completa. Utilizar respiradores y componentes probados y aprobados bajo las normas
gubernamentales apropiadas como NIOSH (EE.UU.) o CEN (UE).

Control de la exposicion ambiental

Evite mas fugas o derrames si es seguro hacerlo. No deje que el producto entre en los drenajes. Debe
evitarse la descarga al medio ambiente.
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9. PROPERIDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1

9.2

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Apariencia

b) olor

c) Umbral de olor

d) ElpH

e) Puntode
fusion/punto de
congelacion

f)  Punto de ebullicion
inicial y intervalo de
ebullicion

g) Punto de flash

h) Tasa de evaporacion

Limites
superiores/infe
riores de
inflamabilidad
o explosividad

k) Presién de vapor
l) Densidad de vapor
m) Densidad relativa
n) Solubilidad en agua

o) Coeficiente de
particion: n-
octanol/agua

p) Temperatur
a de auto-
encendido

q) Temperatura
de
descomposicié
n

r) Viscosidad

s) Propiedades explosivas
t) Propiedades oxidantes

Forma: solido

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

Punto de fusion/intervalo: 690 °C (1274 °

F) - iluminado. No hay datos disponibles

(() No aplicable
No hay datos disponibles

Inflamabilidad (sélido, gas) No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
3.35g/mL at 25 °C (77 °F)

904 g/l a 20 °C (68 °F) - Guia 105 de la OCDE para ensayos

No hay datos
disponibles  No
hay datos
disponibles  No
hay datos
disponibles

No hay datos.disponibles
No hay datos disponibles

La sustancia o mezcla no se clasifica como oxidante.

Otra informacion de seguridad

Solubilidad en
otros disolventes

Etanol - insoluble

40: Estabilidad y reactividad

10.1

Reactividad
No hay datos disponibles
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10.2 Estabilidad quimica

Estable en condiciones de almacenamiento recomendadas.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
No hay datos disponibles

104 Condiciones a evitar
No hay datos
disponibles

10.5 Materiales incompatibles
Acidos fuertes
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10.6 Productos de descomposicion peligrosos
Productos de descomposicién peligrosos formados en condiciones de incendio. -
Vanadio/6xidos de vanadio Otros productos de descomposicion - No hay datos disponibles
En caso de incendio: ver seccion 5.

11.1 Informacidon sobre los efectos

toxicolégicos Toxicidad aguda

Clasificado de conformidad con el Reglamento (UE) 1272/2008, anexo VI (tabla 3.1/3.2)Pentéxido de vanadio
LC50 Inhalacién - Rata - hembra - 4 h - 2,21 mg/l (pentéxido de vanadio)

(Guia de ensayo de la OCDE 403)

LC50 Dermal - Rata - > 2.500 mg/kg (pentdxido de vanadio)

(Guia de ensayo de la OCDE 402)

No hay datos disponibles(Pentéxido de vanadio)

Corrosidnl/irritacion de la piel
Piel - ensayo in vitro (pentoxido de vanadio)
Resultado: Sin irritacion de la piel

Dafio ocular gravelirritacion ocular
Ojos - Conejo (pentéxido de vanadio)
Resultado: Riesgo de dafio grave a
los ojos. (Guia de prueba de la OCDE
405)

Sensibilizacién respiratoria o de la piel
No hay datos disponibles(Pentéxido de vanadio)

Mutogenicidad de las células germinales
Los experimentos de laboratorio han demostrado efectos mutagénicos.

(pentdéxido de vanadio) Las pruebas in vitro' mostraron efectos mutagénicos
(pentdxido de vanadio)

Carcinogenicidad

No hay datos disponibles(Vanadium
pentoxide) (Vanadium pentoxide)
(Pentoxido de vanadio)

IARC: 2B - Grupo 2B: Posiblemente cancerigeno para los seres humanos
(pentoxido de vanadio) Grupo 2B: Posiblemente cancerigeno para los seres
humanos (pentéxido de'vanadio)

NTP: Ningun componente de este producto presente a niveles mayores o iguales al 0,1% se
identifica como un carcinégeno conocido o anticipado por NTP.

Ningun componente de este producto presente a niveles mayores o iguales al 0,1% se
identifica como un carcinégeno conocido o anticipado por NTP.

OSHA: Ningun componente de este producto presente en niveles superiores o iguales al 0,1% es
identificado como carcinégeno o carcindgeno potencial por la OSHA.

Ningun componente de este producto presente en niveles superiores o iguales al 0,1% es
identificado como carcinégeno o carcindgeno potencial por la OSHA.

Toxicidad reproductiva
Posible riesgo de malformacion congénita en el feto. (pentdxido de vanadio)
Sospechoso téxico para la reproduccion humana (pentéxido de vanadio)

No hay datos disponibles(Pentoxido de vanadio)

Toxicidad especifica del drgano objetivo - exposicion unica
Puede causar irritacion respiratoria. (Pentdxido de vanadio)
Clasificado de conformidad con el Reglamento (UE) 1272/2008, anexo VI (cuadro 3.1/3.2)
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Toxicidad especifica del drgano objetivo - exposicion repetida
Causa dafio a los 6rganos a través de la exposicion prolongada o repetida.
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Peligro de aspiracion
No hay datos disponibles(Pentéxido de vanadio)

Informacién adicional
RTECS: No disponible

Hasta lo mejor que sabemos, las propiedades quimicas, fisicas y toxicolégicas no han sido investigadas a fondo.
(Pentoxido de vanadio)

Estdomago - Irregularidades - Basado en Evidencia Humana
Estémago - Irregularidades - Basado en la evidencia humana (pentéxido de vanadio)

12 INFORMACION-ECOLOGICA

121

12.2

12.3

124

12.5

12.6

Toxicidad

Toxicidad para pecesLC50 - Oncorhynchus mykiss (trucha arco iris) - 5,2 mg/l - 96,0 h (pentéxido
de vanadio) LC50

Toxicidad para la LC50 - Daphnia.magna (Pulga de agua) - 1.52.mg/l - 48 h(Pentoxido de vanadio)
dafnia y otros

invertebrados

acuaticos

Persistencia y degradabilidad
No hay datos disponibles

Potencial bioacumulativo
No hay datos disponibles

Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles(Pentéxido de vanadio)

Resultados de la evaluaciéon de PBT y vPvB
Evaluacién de PBT/vPvB no disponible como evaluacién de seguridad quimica no requerida/no realizada

Otros efectos adversos
Toxico para la vida acuatica con efectos duraderos.
No se puede excluir un peligro ambiental en.caso de manipulacién o eliminacion no profesional.

13.-CONSIDERACIONES DE DESCISION

131

14 INFORMACION DE

Métodos de tratamiento

de residuos Producto

Ofrecer soluciones excedentes y no reciclables a una empresa de eliminacion con licencia. Pongase en contacto
con un servicio de eliminacion de residuos profesional con licencia para eliminar este material. Disolver o mezclar el
material con un, disolvente combustible y quemar en un depurador quimico.

Embalaje contaminado
Deseche como producto no utilizado.

TRANSPORTE DOT

(EE.UU.)

Numero ONU: 2862Clase: 6.1Grupo de embalaje: Ill Nombre de

envio correcto: Pentéxido de vanadio Clase: 6.1
Embalaje

Cantidad reportable (RQ) : 1000 libras

Peligro de inhalacién de veneno: No

IMDG
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Numero ONU: 2862Clase: 6.1Grupo de envasado: IIIEMS-No: F-A, S-A Nombre de envio
correcto: PENTOXIDO DE VANADIO Clase: 6.1 Grupo de
embalaje: 11l Numero EMS:
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Contaminante marino: si

lalIATA
Numero ONU: 2862Clase: 6.1Grupo de embalaje: Il Nombre de
envio correcto: Pentéxido de vanadio Clase: 6.1

Embalaje

15 INFORMACION-REGULATORIA
: GULATORIA

SARA 302 Componentes

Los siguientes'componentes estan sujetos a los niveles de presentacion de informes establecidos por el Titulo lll,
Seccion 302 de la SARA:

CAS-No. Fecha de
. . 1314-62- revision 2007-
Pentéxido de vanadio 1 07-01
SARA 313
Componentes
CAS-No. Fecha de
Pentéxido de vanadio 1314-62- revision 2007-
1 07-01

Los siguientes componentes estan sujetos a los niveles de presentacion de informes establecidos por el Titulo Ill,
Seccion 313 de la SARA:

CAS-No. 1314- Fecha de
Pentéxido de vanadio 62-1 revisiéon 2007-
07-01
SARA 311/312 Peligros
Peligro agudo para la salud, Peligro crénico para la salud
Derecho de Massachusetts a conocer los componentes
No. CAS. Fecha de
revision
Pentéxido de vanadio 1314 -62 -1 2007 - 07 - 01
Pennsylvania Derecho a conocer los componentes
No..CAS. Fecha de
revision
Pentéxido de vanadio 1314 -62 -1 2007 - 07 - 01
Derecho a conocer los componentes de Nueva Jersey
No. CAS. Fecha de
revision
Pentéxido de vanadio 1314 -62 -1 2007 - 07 - 01
California Prop. 65 Componentes
jADVERTENCIA! Este producto contiene una sustancia No. CAS. Fecha de
quimica conocida por revision
Estado de California para causar cancer. Pentéxido de 1314 -62 -1 2007 - 09 - 28
vanadio
jADVERTENCIA! Este producto contiene una sustancia No. CAS. Fecha de
quimica conocida por revision
Estado de California para causar cancer. Pentéxido de 1314 -62 -1 2007 - 09 - 28
vanadio

46. OTRA INFORMACION
Texto completo de las Declaraciones H mencionadas en las secciones 2y 3.
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H302 Dafiino si se traga.

H302 + H332Danino si se traga o inhala H318
Dafino  Causa dafios

oculares graves.

H332 Danino si se inhala.

H335 Puede causar irritacion respiratoria.

H341 Sospechoso de causar defectos genéticos.

H361 Sospechoso de dafiar la fertilidad o el nifio no nacido.

H372 Causa dafo a los 6rganos a través de la exposicion prolongada o
repetida. H401 Toxico para la vida acuatica.
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H411 Toxico para la vida acuatica con efectos duraderos.

Clasificacion HMIS

Peligro para la salud: 4
Peligro cronico para la salud:
* Inflamabilidad:

0
Peligro fisico 0
Clasificacion NFPA
Peligro para la salud: 3
Peligro de incendio: 0
Peligro de reactividad: 0

Mas informacion

Esta hoja de datos de seguridad de materiales se ofrece Unicamente para su informacion, consideracion e
investigacion. Stanford Advanced Materials ‘no ofrece ninguna garantia, ya sea expresa-o implicita, y no asume
ninguna responsabilidad por la exactitud o integridad de los datos contenidos en este documento.
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